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Obecnie w calej Europie daje sie zauwazy¢ rosnaca tendencja do uzycia jezyka an-
gielskiego jako jezyka dydaktyki i badan naukowych.

Tendencja ta jest silniejsza w naukach $cistych niz w humanistycznych. W na-
ukach $cistych wzmaga sie dazenie do prowadzenia polityki ,,tylko jezyk angielski”
w publikacjach naukowych oraz podczas konferencji migdzynarodowych (a nawet
krajowych - w sensie ‘narodowych’). W takich sytuacjach nie ma watpliwosci, ze
komunikacja migdzynarodowa przebiega na korzys¢ jezyka angielskiego kosztem
pozostalych jezykow.

Sytuacja jest podobna w naukach spofecznych i humanistycznych. Wyglada na to,
ze w krajach nieanglojezycznych dazenie, by by¢ czescig miedzynarodowej spotecz-
nos$ci naukowej, wymusza uzycie jezyka angielskiego, nie narodowego. Ta wzrastajaca
tendencja jest bardzo realnym zagrozeniem jezykowym, poznawczym i kulturowym.
Jezyk angielski nie jest neutralnym i uniwersalnym $rodkiem komunikacji. Jego do-
minacja, a nawet jego wylaczne uzycie sprawia, ze wazne tradycje, idee i metody roz-
winiete winnych jezykach s ignorowane lub zapominane. Ponadto gtéwny nurt roz-
nych dyscyplin decydujacy o tematach i zagadnieniach uwazanych za najistotniejsze
moze tatwo zosta¢ zdominowany przez osoby z krajow anglojezycznych, co z kolei
odzwierciedla si¢ w finansowaniu nauki w innych krajach.

— EFNIL, stowarzyszenie gléwnych instytucji dotyczacych oficjalnych jezykow
réznych krajow europejskich, z gleboka troska obserwuje wspdtczesna tendencje
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do uzywania jezyka angielskiego jako jezyka dydaktyki uniwersyteckiej w kra-
jach nieanglojezycznych. Tendencja do uzywania angielszczyzny w miejsce jezy-
kéw roznych krajow w badaniach naukowych i nauczaniu akademickim zmniej-
sza obszary uzycia tych jezykéw, spowalnia ich rozwdj i w ten sposob zagraza
zroéznicowaniu jezykowemu Europy, tak istotnemu dla réznorodnosci kulturo-
wej i bogactwa naszego kontynentu.

EFNIL w pelni uznaje praktyczng strone uzywania jezyka angielskiego jako je-
zyka pomocniczego w komunikacji miedzy uczonymi i studiujacymi, ktérzy nie
majg innego jezyka wspolnego. Wplywa to jednak ujemnie na uzycie zreduko-
wanego jezyka angielskiego jako dominujacego lub jedynego jezyka nauczania
i publikacji w odmiennym (niz angielski) otoczeniu jezykowym, co z kolei degra-
duje te jezyki i powoduje ich stopniowe nieprzystosowanie do uzycia w dyskursie
naukowym. Nie trzeba dodawac¢, ze powoduje to dodatkowy wysitek zaréwno
u nauczycieli i innych 0sdb uczacych, jak i u studentdw, ktoérych kreatywnosé
moze zosta¢ zahamowana.

EFNIL uznaje zalety uzywania jezyka angielskiego jako miedzynarodowego
$rodka komunikacji, szczegoélnie w naukach $cistych, w ktdrej nawet uprosz-
czona forma angielszczyzny moze by¢ pomocna w ttumaczeniu innych miedzy-
narodowych semiotycznych systeméw komunikacji, takich jak wyrazenia ma-
tematyczne, tabele, wzory chemiczne i oznaczenia graficzne. Jednak nie mozna
odstapi¢ od uzycia innych jezykéw — poza jezykiem angielskim - na tych polach,
poniewaz wigze si¢ to z rozwijaniem w tych jezykach dyskursu naukowego na
wysokim poziomie oraz z upowszechnianiem probleméw naukowych wséréd sze-
rokiej publicznosci.

EFNIL apeluje do uczonych réznych krajéw europejskich, by kultywowali dwuje-
zyczno$¢ zawodowa, uzywajac zaréwno jezyka angielskiego, jak i swojego jezyka
ojczystego w nauczaniu i publikacjach, szczegélnie przy zwracaniu si¢ do innych
uczonych, studentéw i szerokiej publicznoéci postugujacych si¢ tym samym je-
zykiem. W szczegolnosci dotyczy to nauk humanistycznych i spotecznych. W ta-
kich wypadkach uczeni powinni uzywac swojego jezyka ojczystego i dodatkowo
jezyka wtasciwego dla ich obszaru badan. Nie ma potrzeby catkowitego elimino-
wania angielszczyzny, powinno sie jednak rozwazy¢ uzywanie tego jezyka jako
drugiego w odniesieniu do pokazywania waznych wynalazkéw i argumentdow.

EENIL apeluje zatem do wtadz akademickich i politycznych w krajach nieanglo-
jezycznych, by jak najpowazniej zachecity nauczycieli i studentéw do stosowania
jezykow narodowych w badaniach naukowych i dydaktyce.
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